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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In het vijfde deel, titel I, hoofdstuk V, van het Gerech-
telijk Wetboek wordt een artikel 1412quater ingevoegd,
luidende:

«Art. 1412quater. — § 1. Onder voorbehoud van de
toepassing van dwingende supranationale bepalingen,
zijn de tegoeden van gelijk welke aard, waaronder
wisselreserves, die buitenlandse centrale banken of
internationale monetaire autoriteiten in België aanhou-
den of beheren voor eigen rekening of voor rekening
van derden niet vatbaar voor beslag.

§ 2. In afwijking van § 1 kan de schuldeiser die over
een uitvoerbare titel beschikt bij een verzoekschrift aan
de beslagrechter toelating vragen om beslag te leggen
op de in § 1 bedoelde tegoeden op voorwaarde dat hij
aantoont dat deze tegoeden uitsluitend bestemd zijn voor
een economische of commerciële privaatrechtelijke
activiteit.»

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Un article 1412quater, rédigé comme suit, est inséré
dans la cinquième partie, titre premier, chapitre V, du
Code judiciaire:

«Art. 1412quater — § 1er. Sous réserve de l’applica-
tion des dispositions impératives d’un instrument supra-
national, les avoirs de toute nature, dont les réserves
de change, que des banques centrales étrangères ou
des autorités monétaires internationales détiennent ou
gèrent en Belgique pour leur propre compte ou pour
compte de tiers sont insaisissables.

§ 2. Par dérogation au § 1er, le créancier muni d’un
titre exécutoire peut introduire une requête auprès du
juge des saisies afin de demander l’autorisation de sai-
sir les avoirs visés au § 1er à condition qu’il démontre
que ceux-ci sont exclusivement affectés à une activité
économique ou commerciale de droit privé.»

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 avril 2007

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 19 april 2007

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE
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